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Feminino: Mascu[inﬂ:_._L ( Lds

Edad: {7 Ciudad: M}m Lﬂ:-/%m.} U Fecha: e/ 76/ /o
MNacionalidad Padre: P{}: Macionalidad Madre: !Ol«
ablas Castell Guarani ra?

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladocon €, G o 1.

Por favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano vlafrase en
lopara al Guarani y al Castellano.

1-Voy a ir a comprar para mi camisa

a) Mmia O Lﬁﬂ o A5
b) /Mnjn c@[}?‘;uc}ww

2- Uperire ou la imemby

b) r!jﬂﬂ/u/‘ﬂ. 5y imwj’/‘}/

3- lguapoitepa pe karai
) Yoy itlihio p Koroi
SR Qe i Arvn

4- Petei mbarakaja ohasa muralla &ri
a) W miw,g;@/]a @%m mise gL onJ
M ‘ g
R Qole ponvopmma ol /&lffhmiiq

5- Che ndaguerekoi heta mba'e pyahu

al 9& e fWMw[“m LN MudaA
)

6- Onguahé kuando roimembama kuri

a) w WMWW 0 Ky
b) fiwf wonile sl Lol
1



7-Le dijo gua'u para que se quede
? ~
a) WL o
b) ﬂll OL}J{‘L{M& gue M :;wﬂ{b

E- Hoy estoy medio kalgue

; %Wy%w

3- ¢Por qué piko decis eso?

a) E.Jl DI.E/M v f

b) wi»u i /wﬁy W-“"f’m /
10- Esa mandioca ests podrida

a) E?LWW ,I,} W
b)

11- Ayer he visto un fiandd-guasu

a) %WLALAMU
o) e ohvhhs. Mui Frpmila GUOVA

12- Mafiana es otro dia
) fd e oo M&wa
b)
13- Anikena nde pochy che ama
a) Mo JL Imas ommn e
b}

14- {Pe yerba ndahevéi
a) 6\0 gw,u MHMVLDM%L ﬁﬁ AN s
0 o Knra fredohor

15- Hudna ndoumodi koetedia

a) Juowp o e o wm'n/w;y

o)

2



16- ¥a hace afios que no se ve ningun jaguareté por aca

a) Jﬂ I"ecef,z: O ?i{ﬂﬁw"‘f%fﬁ Uo7y /iwi/u 7 Qo

b) j"ﬁwm Ouﬁge/&wpw _w*/w&-f‘" ) neke M U

17- lletradoitepa pa karia'y

a) éﬁz W A /ﬂ’-u:é/ M/‘-"/{V
b)

18- Me duele la cabeza

2 /fm;{gfm dhr. orha

b)

13- Quiero pezcar un manguruyd y comer mani

a) w,uwwﬂm WNMWW fo hauwne. mmomolis

20- Otopa petel tapekafiy

a) M{g MM v Prswd eds

b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar

a) bhe wror agpublo W

b)

22- [Ciudado! Por aca se esconde una fiacaning

a féqutt{ g Sy, pelel o Forvizn
b)

23- Ese jacaré es muy pequefio

a O gofane v hunhings
b)

24-Tiene un fiacurutd en su casa /‘
. Wv (ngj; rrjwbﬁi s

b}
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25- La blusa tiene encaje fianduti

a fLos o%w}ir ot ool

b)

26- Ndaikuaaietemapa moBpa ikatu okafly pe ryguasurupi’a
a) mIhe 0{0'70&’ ;wvfo{{ Mm e ﬁmw

b)

27- Necesita una infusion de fangapiré

a) :M/ t?i?/v\‘f ﬂjﬂ WE

b)

28-¢ Podria servirme un vaso de agua fria, por favor?

a) M}fj{# ML L Vk@v’c /1,’_,&,{ qw.g _er‘M/LJw:H
b}

29- Mba'eichapa nde ko'é

a) mﬂmﬂmm&

b)

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo’e mok&iha rehegui

a [l funsor oe s Yoo

b)
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Guarani Caste]lanouJo ara?

Feminino: _ Masculino: ___ x  Fdad: Ciudad: Jupm o&@ﬂ Mqﬂﬂgr-

Fecha: gy [0 io Nacionalidad Padre: ﬁn:azidlzﬂi Macionalidad Madre:

Hablas Guarani, Castellano o Jopard?

Identificar cada frase con C. G. o ). 5i la frase es Yopara marcar la palabra con G 0

1. Uperirénte ou ifiamigo okay dhangua ofiondive

2. Ndoikuaaihaguérenle ndojapéi hembiapo

3. Pe karia'y iguapojterei

4. Mokdi jagua ohasa pe muralla i

5. Ndaha'éi la aikuaaiterei pe késo

6. Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente ahecha che ryke’y

7. Awvviailerci rotopahaguére ko’ape

NN v N R Ot

8. ¢Porqué piko dijiste eso?

9. ¢Dodnde estin tus amigos?

10). Che sy ha che ru ofie’é avafic’@ ha ndoi kuaai karaifie’@

I1. Aqui rige la ley del mbarete

12. Hoy ando medio kaigue .

13. Le dijo gua'u que iba a venir

14. Hasy chéve che aka

15. Voy a ir a comprar para mi casa

16. Oheka la imenard
—

17. Me gusta mucho la mandioca

18. Mc voy a comprar una blusa con encaje fianduti

19. ¢Se puede comer la carne del fiandi?

20. Okailypaite Jo mita

21, Qjugita ofiodive

22. Che aile’ekuaa guaraniete

GOl |G oYY (Y e o




